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Par So rokasgramatu

Saja rokasgramata sniegta informacija par piezimjdatora aparatiras un
programmaturas funkcijam, kas aprakstitas talakajas nodalas.

1. nodala. Aparaturas uzstadisana

Saja nodala aprakstiti piezimjdatora aparattras komponenti.

2. nodala. Piezimjdatora lietosana

Saja nodala aprakstits, ka lietot dazadas piezimjdatora dalas.

3. nodala. Darbs ar operétajsistému Windows® 10
Saja nodala sniegts parskats par piezimjdatora operétajsistémas
Windows® 10 lietosanu.

4. nodala. leslégsanas pastests (POST)

Saja nodala aprakstits, ka lietot POST procesu, lai mainitu
piezimjdatora iestatijumus.

Padomi un biezi uzdotie jautajumi

Saja sadala noraditi dazi ieteicamie padomi, biezi uzdotie
jautajumi par aparatdru un programmaturu, lai palidzétu uzturét
piezimjdatoru un novérstu ta biezi sastopamas problémas.

Pielikumi

Saja sadala ietverti piezimjdatora pazinojumi un pazinojumi par
drosibu.
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Saja rokasgramata izmantotie apziméjumi

Lai iezimétu galveno informaciju $aja lietotaja rokasgramata, dazreiz
teksts tiek paradits, ka aprakstits talak.

SVARIGI! Saja zinojuma ietverta |oti svariga informacija, kas jaizpilda, lai
pabeigtu uzdevumu.

PIEZIME. $aja zinojuma ietverta papildinformacija un padomi, kas var
palidzét izpildit uzdevumus.

BRIDINAJUMS! Saja zinojuma ietverta svariga informacija, kas jaizpilda,
lai saglabatu drosibu, veicot noteiktus uzdevumus, un novérstu
piezimjdatora datu un sastavdalu bojajumus.

lkonas
Talak redzamas ikonas norada, kadu ierici var izmantot, lai izpilditu
dazadus piezimjdatora uzdevumus vai darbibas.

= Lietojiet 3o skarienekrana paneli.

= Lietojiet skarienpaliktni.

= Lietojiet tastataru.

Noforméjums

Treknraksts  =Tas norada uz izvélni vai vienumu, kas jaatlasa.

Slipraksts = Ar So tiek noraditas sadalas, kuras varat skatit saja
rokasgramata.
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Drosibas pasakumi

Piezimjdatora lietoSana

So piezimjdatoru drikst lietot tikai vietas, kur
apkartéja temperatdra ir no 5°C (41°F) lidz 35°C
(95°F).

Skatiet stravas parametru uzlimi piezimjdatora
apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris
atbilstu parametriem.

Neatstajiet piezimjdatoru klépi vai uz citam kermena
dalam, lai novérstu sakarsanas radito diskomfortu
vai traumas.

NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai
citas argjas ierices.

Kad piezimjdators ir ieslégts, nodrosiniet, lai
parnesanas un lietosanas laika neviens materials
neaizsegtu gaisa ventilacijas atveres.

Nelieciet piezimjdatoru uz nelidzenam un
nestabilam darba virsmam.

So piezimjdatoru var laist cauri lidostas rentgenstaru
iekartam (ko lieto uz konveijera lentas uzliktam
mantam), bet to nedrikst paklaut magnétisko
detektoru un magnétisko zizlu iedarbibai.

Sazinieties ar lidostas pakalpojumu sniedzéju, lai
uzzinatu par saistitajiem pakalpojumiem lidojuma
laika, kurus drikst izmantot, un ierobezojumiem, kas
jaievéro, lidojuma laika izmantojot piezimjdatoru.
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Piezimjdatora kopsana
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Piezimjdatora e-rokasgramata

Pirms tiriSanas atvienojiet no mainstravas tikla

un iznemiet akumulatoru (ja tads ir). Lietojiet tiru
celulozes sukli vai zam3adas draninu, kas samitrinata
ar neskrapéjosu mazgasanas lidzekli un daziem
pilieniem silta idens. Ar sausu draninu nonemiet
visu lieko mitrumu no piezimjdatora.

Neizmantojiet uz piezimjdatora vai ta tuvuma

benzolu vai citas kimikalijas.

Nenovietojiet uz piezimjdatora citus priekSmetus.

Nepaklaujiet piezimjdatoru spécigu magnétisko vai
elektrisko lauku iedarbibai.

Nepaklaujiet piezimjdatoru skidrumu, lietus vai
mitruma iedarbibai un nelietojiet to $adas vidés.

Nepaklaujiet piezimjdatoru puteklainai videi.

Nelietojiet piezimjdatoru blakus gazes nopludei.



Pareiza utilizacija

produkts ir izstradats ta, lai batu iespéjama detalu
otrreizéja lietoSana un parstrade. Nosvitrotas
atkritumu tvertnes simbols norada, ka produktu
(elektriskas, elektroniskas ierices un dzivsudrabu
saturosas pogu elementu baterijas) nedrikst
izmest sadzives atkritumos. Noskaidrojiet vietéjos
noteikumus attieciba uz elektronisko produktu
likvidésanu.

E NEIZMEST piezimjdatoru sadzives atkritumos. Sis
_—

NEIZMEST akumulatoru sadzives atkritumos.
Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka
akumulatoru nedrikst izmest sadzives atkritumos.
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1. nodala.
Aparaturas uzstadisana
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Piezimjdatora iepaziSana

Skats no augspuses

PIEZIME. TastatUras izkartojums var atskirties atkariba regiona vai valsts.
Piezimjdatora izskats var ari atskirties atbilstosi piezimjdatora modelim.

-

~

J
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Kameras indikators
Kameras indikators norada uz to, ka ieblvéta kamera tiek lietota.

Kamera

Izmantojot o iebavéto kameru, ar piezimjdatora palidzibu var
uznemt fotoattélus vai ierakstit video.

360° reguléjams skarienekrana panelis

Piezimjdatora skarienekrana paneli var regulét 360° lenki.
Izmantojot o funkciju, varat atri parslégt savu ierici no
piezimjdatora uz skarieniespéjotu plansetdatoru.

Sis augstas izskirtspéjas skarienekrana panelis nodrosina
piezimjdatora lieliskas fotoattélu, video un citu multivides failu
skatisanas funkcijas. lzmantojot to, ar skarienzestu palidzibu
varat vadit ierici.

PIEZIME. Lai uzzinatu vairak, ka piezimjdatoru parslégt uz
plansetdatoru, skatiet $is rokasgramatas sadalu Displeja paneja
griesana.

Tastatura

Tastatarai ir pilna izméra QWERTY taustini ar értu iespieanas
dzilumu rakstisanai. Uz tas ir ari funkciju taustini, ar kuriem var
atri pieklat Windows® un kontrolét citas multivides funkcijas.

PIEZIME. Tastattiras izkartojums at3kiras atkariba no modela vai
teritorijas.
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e Skarienpaliktnis

Ar skarienpaliktna palidzibu var veikt dazadus Zestus, lai
parvietotos pa ekranu, garantéjot intuitivu lietotaja pieredzi. Tas
simulé ari parastas peles funkcijas.

PIEZIME. Detalizétaku informaciju skatiet $is rokasgramatas
nodala Skarienpaliktna lietosana.
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Apakséja dala
PIEZIME. Apak3puses izskats var atkirties atkariba no modela.

BRIDINAJUMS! Piezimjdatora apak3éja dala lietodanas vai akumulatora
uzlades laika var klat karsta. Stradajot ar piezimjdatoru, nenovietojiet to
uz virsmas, kas var aizsegt ventilacijas atveres.

SVARIGI! Akumulatora darba laiks ir atkarigs no lieto3anas veida un no
piezimjdatora tehniskajiem datiem. Akumulators nav izjaucams.

Audio skalruni

lzmantojot ieblvétos skalrunus, audio var klausities tiesi no
piezimjdatora. ST piezimjdatora audio funkcijas tiek kontrolétas
ar programmataru.
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Laba puse
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Austinu/mikrofona ligzda

Sai pieslégvietai var pievienot skalrunus vai austinas. Varat
ari izmantot $o pieslégvietu, lai pievienotu austinas vai aréju
mikrofonu.

USB 2.0 ports

USB 2.0 (universalas serialas kopnes 2.0) ports ir saderigs ar USB
2.0 vai USB 1.1 iericém, pieméram, tastattram, raditajiericém,
zibatminas diskdziniem, aréjiem cietajiem diskiem, skalruniem,
kameram un printeriem.
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Kreisa puse

>
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0 Lidzstravas (DC) ievads
Sim portam pievienojiet komplekta ietverto stravas vadu,
lai nodrosinatu piezimjdatoru ar stravas padevi un uzladétu
akumulatoru.

BRIDINAJUMS! Stravas adapteris lieto3anas laika var k|Gt karsts.
Kad tas ir pievienots pie stravas, neapsedziet stravas adapteri
un turiet to attalak no kermena.

SVARIGI! Sim portam pievienojiet komplekta ietverto stravas
vaduy, lai nodrosinatu piezimjdatoru ar stravas padevi un
uzladétu akumulatoru.

Skaluma poga

Ar S0 pogu var palielinat vai samazinat piezimjdatora skalrunu
skanu.
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Barosanas poga

Nospiediet barosanas pogu, lai ieslégtu vai izslégtu
piezimjdatoru. Varat ari nospiest baro$anas pogu, lai parslégtu
piezimjdatoru miega rezima vai hibernétu un ieslégtu no
miega vai hibernésanas rezima.

Ja piezimjdators neatbild, nospiediet barosanas pogu un turiet
to nospiestu vismaz Cetras (4) sekundes, lidz piezimjdators
izslédzas.

USB C tipa pieslégvieta

Sis universalas serialas kopnes 3.0 (USB 3.0) ports nodrogina
parsatisanas atrumu 5 gigabaiti sekundé un ir saderigs ar
vecaku versiju USB 2.0.

PIEZIME. Sis pieslégvietas parraides atrums var atkirties péc
modela.

Micro SD kartes slots

Siieblvéta atminas karsu lasitaja atvere atbalsta microMMC,
microSD, microSDHC un microSDXC karsu formatus.

HDMI ports

Sis ports paredzéts augstas izskirtspéjas multivides interfeisa
(HDMI) savienotajam, un HD DVD, Blu-ray un cita aizsargata
satura atskanosanai tas ir saderigs ar HDCP.

USB 3.0 ports

Sis universalas serialas kopnes 3.0 (USB 3.0) ports nodrogina
parsatisanas atrumu 5 gigabaiti sekundé un ir saderigs ar
vecaku versiju USB 2.0.
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PriekSpuse
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Stavokla indikatori

Ar stavokla indikatoru palidzibu var noteikt piezimjdatora
pasreizéjo aparatdras statusu.

oQ o@D °Rn

D

Barosanas indikators

Barosanas indikators iedegas, kad piezimjdators tiek
ieslégts.

@ Divu krasu akumulatora uzlades indikators

Saja divu krasu gaismas diodé redzams akumulatora
uzlades statusa vizuals radijums. Detalizétaku
informaciju skatiet tabula talak.
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Krasa Stavoklis

Nepartraukti zala Piezimjdators tiek pieslégta
stravas avotam akumulatora
uzladei, un akumulatora jauda ir
no 95% lidz 100%.

Nepartraukti Piezimjdators tiek pieslégta

oranza stravas avotam akumulatora
uzladei, un akumulatora jauda ir
mazaka par 95%.

Mirgo oranis Piezimjdators darbojas ar
akumulatoru, un akumulatora
jaudas limenis ir mazaks par
10%.

Nodziest Piezimjdators darbojas ar
akumulatoru, un akumulatora
jaudas limenis ir no 10% lidz
100%.

Burtsléga taustina indikators

Sis indikators iedegas, kad burtsléga taustina
funkcija ir aktivizéta. Izmantojot burtsléga taustinu,
ar piezimjdatora tastataru varat ievadit lielos burtus
(pieméram, A, B, C).
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2. nodala.
Piezimjdatora lietosana

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Darba saksana
Uzladeéjiet piezimjdatoru

A.  Mainstravas adapteri pievienojiet 100 V~240V stravas avotam.

B. Lidzstravas savienotaju pievienojiet piezimjdatora stravas
(mainstravas) ievadei.

Pirms piezimjdatora izmantosanas pirmo reizi
akumulatora rezima ladéjiet piezimjdatoru 3 stundas.

PIEZIME.

«  Stravas adaptera izskats var atskirties atbilstosi modeliem un
regionam.

+  Pievienojiet adapteri pirms piezimjdatora lietoSanas pirmo reizi.

SVARIGI!

Informacija par stravas vadu.

- leejas spriegums: 100-240 Vac

- leeja frekvence: 50-60 Hz

- Nominala izejas strava: 1,75 A maks. (33 W)

- Nominalais izejas spriegums: 19 Vdc
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SVARIGI!

Atrodiet ievades/izvades tehnisko datu uzlimi uz piezimjdatora un
parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/izvades jaudas
vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bat
bt vairakas nominalas izvades vértibas.

Nodrosiniet, ka piezimjdators pirms pirmas ieslégsanas ir pievienots
stravas adapterim. Més stingri iesakam lietot iezemétu kontaktligzdu,
kamér izmantojat piezimjdatoru stravas adaptera rezima.
Kontaktligzdai ir jabat viegli pieejamai un piezimjdatora tuvuma.

Lai piezimjdatoru atvienotu no stravas padeves avota, atvienojiet
piezimjdatoru no kontaktligzdas.

BRIDINAJUMS!

Izlasiet $o0s piezimjdatora akumulatora piesardzibas noradijumus.

Tikai ASUS autorizéts tehniskais personals drikst iznemt akumulatoru
no ierices (tikai neiznemamam akumulatoram).

Akumulators, ko izmanto 3aja iericé, iznemsanas vai izjauksanas
gadijuma var izraisit aizdegsanos vai radit kimiskus apdegumus.

Savai drosibai ievérojiet bridinajuma uzlimes.
Ja ievietots neatbilstoss akumulators, pastav eksplozijas risks.
Nemetiet uguni.

Nekad neméginiet izveidot piezimjdatora akumulatora
issavienojumu.

Nekad neméginiet izjaukt un salikt akumulatoru (tikai neiznemamam
akumulatoram).

Ja paradas noplude, partrauciet lietosanu.

Akumulatoru un ta sastavdalas ir janodod parstradei vai pareizi
jaiznicina.

Akumulatoru un citas sikas detalas glabajiet bérniem nepieejama
vieta.
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Paceliet, lai atvértu displeja paneli

LIS
.

Nospiediet barosanas pogu
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Skarienekrana un skarienpaliktna zesti

Ar Zestiem var palaist programmas un piek|at piezimjdatora
iestatijumiem. Lietojot Zestus skarienekranam un skarienpaliktnim,
skatiet talak redzamos attélus.

PIEZIME. Ekranuznémumi ir tikai atsaucei. Skarienekrana panela izskats
var at3kirties atkariba no modela.

Skarienekrana panela zestu lietosana
Zesti lauj palaist programmas un pieklat piezimjdatora iestatijumiem.

Funkcijas var aktivizét, izmantojot talak aprakstitos piezimjdatora
skarienekrana panela zestus.

Vilksana no kreisas malas Vilksana no labas malas

Velciet no ekrana kreisas puses, lai ~ Velciet no ekrana labas puses, lai
palaistu Task view (Uzdevumu palaistu Action Center (Darbibu
skats). centrs)

Piezimjdatora e-rokasgramata 25



Pieskariens/dubultskariens

. Pieskarieties
lietojumprogrammai, lai to
atlasitu.

. Veiciet dubultskarienu
lietojumprogrammai, lai
palaistu to.

Tuvinasana

Hot Products

Izpletiet divus pirkstus uz
skarienpanela.

26

Pieskarsanas un turésana

Nospiediet un turiet nospiestu,
lai atvértu laba klikska izvélni.

Talinasana

RT-AC3200 WI-F

Savietojiet divus pirkstus kopa uz
skarienpanela.
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Slidinasana ar pirkstu

Hot Products

New Event

Slidiniet pirkstu, lai ritinatu augsup
un lejup, un slidiniet pirkstu, lai
grieztu ekranu pa kreisi un pa labi.

Piezimjdatora e-rokasgramata

Velciet

. Velciet, lai izveidotu atlases
lodzinu ap vairakiem
vienumiem.

. Velciet un nometiet

vienumu, lai parvietotu to
uz jaunu atrasanas vietu.
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Skarienpaliktna lietosana

Raditaja parvietosana

Varat pieskarties jebkurai skarienpaliktna vietai vai nospiest uz tas,
lai aktivizétu raditaju, péc tam slidinat pirkstu pa skarienpaliktni, lai

parvietotu raditaju pa ekranu.

Slidinasana horizontali

Slidinasana vertikali

Slidinasana pa diagonali
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Viena pirksta Zesti

Pieskariens/dubultskariens

. Pieskarieties lietojumprogrammai, lai to atlasitu.

. Veiciet dubultskarienu lietojumprogrammai, lai palaistu to.

Vilksana un nomesana

A

Veiciet dubultskarienu $im vienumam, péc tam slidiniet to pasu pirkstu,
nepacelot to no skarienpaliktna. Lai nomestu vienumu ta jaunaja
atrasanas vieta, paceliet pirkstu no skarienpaliktna.
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Kreisas pogas klikskis Labas pogas klikskis

——
V
¥

. Pieskarieties Noklikskiniet uz $is pogas, lai
lietojumprogrammai, lai to  atvartu laba klikika izvélni.
atlasitu.

. Divreiz noklikskiniet uz
lietojumprogrammas, lai
palaistu to.

PIEZIME. Apgabali punktotaja linija norada peles kreisas pogas atrasanas
vietu un peles labas pogas atrasanas vietu uz skarienpaliktna.

Divu pirkstu zesti

Ritinasana ar diviem pirkstiem  Ritinasana ar diviem pirkstiem
(augsup/lejup) (pa kreisi/pa labi)

Slidiniet divus pirkstus, lai ritinatu  Slidiniet divus pirkstus, lai ritinatu
augsup vai lejup. pa kreisi vai pa labi.
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Talinasana Tuvinasana

Savietojiet divus pirkstus kopa uz  Izpletiet divus pirkstus uz
skarienpaliktna. skarienpaliktna.

Vilksana un nomesana

Atlasiet vienumu, péc tam nospiediet kreisa klikska pogu un turiet to
nospiestu. |zmantojot citu pirkstu, slidiniet lejup pa skarienpaliktni, lai
vilktu un nomestu vienumu jauna atrasanas vieta.

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Tastaturas lietosana

Funkciju taustini

>

Ar piezimjdatora tastatdras funkciju taustiniem var aktivizét talak
aprakstitas komandas.

¥ Péffléc%z piezimjdatoru uz Sleep mode (Miega
rezima).
+ leslédz vai izsledz Airplane mode (Lidojuma rezims)

PIEZIME. Kad iespéjots Airplane mode (Lidojuma
rezims), tiek atspéjoti savienojumi ar visiem bezvadu
tikliem.

+ Samazina ekrana spilgtumu

+ Palielina ekrana spilgtumu

+ leslédz un izslédz displeja paneli
+ Parslédz displeja rezimu

PIEZIME. Nodrosiniet, ka piezimjdatoram pievienots
otrais ekrans.
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lespéjo vai atspéjo skarienpaliktni.

leslédz vai izslédz skalruni.

Samazina skalrunu skajumu.

Palielina skalrunu skalumu.

Windows® 10 taustini

Uz piezimjdatora tastatdras ir divi ipasie Windows® taustini, kurus var
izmantot, ka aprakstits talak.

E Palaiz starta izvélni
Parada nolaizamo izvélni

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Displeja panela grieSana

Piezimjdatora displeja panelis ir pielagojams lidz 360 gradiem. Displeja
panelis ir japielago, ka noradits talak.

Pielagojams par 360 gradiem

Piezimjdatora rezims

Stavésanas rezims

Telts rezims

plansetdatora rezims

PIEZIME. Griezot ekranu uz stativa, telts vai planietdatora rezimu,
tastatara un skarienpaliktnis tiek atspéjots.
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3. nodala.
Darbs ar opereétajsistemu
Windows® 10

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Pirma startésanas reize

Startéjot datoru pirmo reizi, tiek radita vairaku ekranu sérija, lai noraditu,
ka konfigurét operétajsistémas Windows® 10 pamatiestatijumus.

Lai startétu piezimjdatoru pirmo reizi, rikojieties, ka aprakstits talak.

1.

36

Nospiediet piezimjdatora barosanas pogu. Uzgaidiet dazas
minates, lidz tiek paradits iestatiSsanas ekrans.

lestatijumu ekrana izvélieties regionu un piezimjdatora
izmantosanas valodu.

Rupigi izlasiet licences nosacijumus. Atlasiet | accept (Es
piekritu).

Lai konfigurétu talak minétos pamatvienumus, izpildiet nakamaja
ekrana redzamos noradijumus.

. Personalizésana

. legut tiedsaisté

. lestatijumi

. Jasu konts

Péc pamatvienumu konfigurésanas Windows® 10 turpina instalét

lietojumprogrammas un vélamos iestatijumus. Nodrosiniet, ka
iestatisanas procesa laika piezimjdators ir ieslégts.

Tiklidz iestatisanas process ir pabeigts, tiek paradita darbvirsma.

PIEZIME. Ekranuznémums $aja nodala ir tikai atsaucei.
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Izvélne Start (Sakt)

Izvélne Start (Sakt) ir galvena varteja uz piezimjdatora programmam,
Windows® lietojumprogrammam, mapém un iestatijumiem.

Mainiet konta iestatijumus, blokéjiet vai izrakstieties no konta
Palaidiet lietotni no sakumekrana

%o [@ 3, ]

E =

Unpin from Start
Resiz
Turn ive tle off

Pin to taskbar

Palaidiet uzdevumu sarakstu  Palaidiet lietotni no uzdevumjoslas
Palaiz Search (Meklésana)
Palaidiet izvélni Start (Sakt)
Palaidiet visas lietotnes

Beidzéjiet, restartéjiet piezimjdatoru vai parslédziet to miega rezima

Palaidiet Settings (lestatijumi)
Palaidiet File Explorer (Failu parvaldnieks)

Izvélni Start (Sakt) var izmantot talak noradito bieZi veicamo darbibu
izpildei.

. Palaidiet programmas vai Windows® lietotnes

. Atveriet biezi izmantotas programmas vai Windows® lietotnes
. Pielagojiet piezimjdatora iestatijumus

. Sanemiet palidzibu par operétajsistému Windows

. Izsledziet piezimjdatoru

. Atsakieties no Windows vai parslédziet uz citu lietotaja kontu
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Izvélnes Start (Sakt) palaisana

Darbvirsmas apakséja kreisaja stari pieskarieties sakuma
pogai ﬂ

Novietojiet peles raditaju uz darbvirsmas apakséja
kreisaja stari esosas sakuma pogas un péc tam

noklikskiniet uz tas.

Nospiediet tastatras Windows logotipa taustinu E] .

Programmu atvérsana no izvélnes Start (Sakums)

Visbiezak izvélni Start (Sakt) izmanto, lai atvértu piezimjdatora instalétas

programmas.

38

Pieskarieties programmai, lai to palaistu.
Novietojiet peles raditaju uz programmas un péc tam
noklikskiniet, lai palaistu to.

Lai parlikotu programmas, izmantojiet bulttaustinus.

Nospiediet , lai palaistu to.

PIEZIME. Kreisas rats apakiéja dala atlasiet All apps (Visas lietotnes),
lai alfabétiska seciba paraditu piezimjdatora pieejamas programmas un
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Windows® lietotnes

Sis ir lietotnes, kas piespraustas izvélnes Start (Sakums) labaja riti, un
vieglakai piekluvei tiek raditas elementu formata.

PIEZIME. Dazam Windows® lietotném nepiecie$ams pierakstities
Microsoft konta, pirms tas tiek pilniba palaistas.

Life at a glance Play and Explore

~n ~ O

. Colendar Store (et
8 o

& Snipping Tool w /O

B calcuator Search Get Started Feedback

0 A & Cock
W

OneNote Money

Unpin from Start
Resize

File Explorer
0] e Turn live tile off

8% settings Pin to taskbar
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Darbs ar Windows® lietotnem

Izmantojiet piezimjdatora skarienekranu, skarienpaliktni un tastataru,
lai palaistu, pielagotu un aizvértu lietotnes.

Windows?® lietotnu palaisana izvélné Start (Sakt)

Pieskarieties lietotnei, lai to palaistu.

Novietojiet peles raditaju uz lietotnes un péc tam
noklikskiniet, lai palaistu to.

Lai parlakotu lietotnes, izmantojiet bulttaustinus.

Nospiediet taustinu , lai palaistu lietotni.

Windows® lietotnu pielagosana

Varat parvietot, mérogot, atspraust vai piespraust lietotnes
uzdevumijosla no izvélnes Start (Sakt), izpildot talak noraditas darbibas.

Lietotnu parvietosana
Pieskarieties lietotnei un turiet to nospiestu, péc tam

velciet un nometiet to jauna vieta.

Novietojiet peles raditaju virs lietotnes, péc tam velciet
un nometiet lietotni jauna atrasanas vieta.

40 Piezimjdatora e-rokasgramata



Lietotnu izméra maina

Nospiediet lietotni un turiet to nospiestu, péc tam
pieskarieties @ un atlaidiet lietotnes elementa izméru.

Novietojiet peles raditaju uz lietotnes un noklikskiniet
uz tas ar peles labo pogu, péc noklikskiniet uz Resize
(Mainit izméru) un atlasiet lietotnes elementa izméru.
Lai navigétu uz lietotni, izmantojiet bulttaustinus.
Nospiediet , péc tam atlasiet Resize (Izmérs) un

atlasiet lietotnes elementa izméru.

Lietotnu atsprausana

Nospiediet un turiet nospiestu lietotni, péc tam

pieskarieties ikonai .

Novietojiet peles raditaju uz lietotnes un noklikskiniet uz
tas ar peles labo pogu, péc noklikskiniet uz Unpin from
Start (Atspraudiet no izvélnes Start (Sakt)).

Lai navigétu uz lietotni, izmantojiet bulttaustinus.
Nospiediet , péc tam atlasiet Unpin from Start
(Atspraudiet no izvélnes Start (Sakt)).
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Lietotnu piesprausana uzdevumjoslai

Nospiediet un turiet nospiestu lietotni, péc tam
pieskarieties ikonai Pin to taskbar (Piespraust
uzdevumjoslai).

Novietojiet peles raditaju uz lietotnes un noklikskiniet
uz tas ar peles labo pogu, péc noklikskiniet uz Pin to
taskbar (Piespraust uzdevumjoslai).

Lai navigétu uz lietotni, izmantojiet bulttaustinus.

Nospiediet

(Piespraust uzdevumjoslai).

un péc tam atlasiet Pin to taskbar

Citu lietotnu piesprausana izvélnei Start (Sakt)

42

Sadala All apps (Visas lietotnes) nospiediet un turiet
nospiestu lietotni, kuru vélaties pievienot izvélnei Start
(Sakt), péc tam pieskarieties Pin to Start (Piespraust
izvélnei Start (Sakt)).

Sadala All apps (Visas lietotnes) novietojiet peles
raditaju uz lietotnes, kuru vélaties pievienot izvélnei
Start (Sakt), un noklikskiniet uz ta ar peles labo pogu, péc
tam noklikskiniet uz Pin to Start (Piespraust izvélnei
Start (Sakt)).

Sadala All apps (Visas lietotnes) nospiediet un

turiet nospiestu lietotni, kuru vélaties pievienot izvélnei
Start (Sakt), péc tam atlasiet Pin to Start (Piespraust
izvelnei Start (Sakt)).
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Uzdevumu skats

Atri parslédziet starp atvértajam lietotném un programmam, izmantojot
uzdevumu skata funkciju. Lai parslégtos starp darbvirsmam, varat ari
izmantot uzdevumu skatu.

Uzdevumu skata palaisana

Uzdevumjosla noklikskiniet uz ikonas vai velciet no

ekrana kreisas puses.

Novietojiet peles raditaju uz uzdevumjoslas ikonas

un noklikskiniet uz tas.

Nospiediet tastatras pogu E] + .
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Funkcija Snap (Fiksét)

Ar funkciju Snap (Fiksét) lietotnes tiek raditas lidzas, tadéjadi varat
darboties un parslégties starp sim lietotném.

Funkcijas Snap (Fiksét) karstvietas

Velciet un nometiet lietotnes Sajas karstvietas, lai nofiksétu tas vieta.
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Funkcijas Snap (Fiksét) izmantosana

1. Palaidiet lietotni, kuru vélaties fiksét.

2. Velciet lietotnes virsrakstjoslu un nometiet lietotni

. ekrana mala, lai nofiksétu to.
vai
3. Palaidiet citu lietotni un atkartojiet ieprieks
minétas darbibas, lai fiksétu citu lietotni.

1. Palaidiet lietotni, kuru vélaties fiksét.

2. Nospiediet un turiet nospiestu taustinu E], péc
tam lietojiet bulttaustinus, lai fiksétu lietotni.

3. Palaidiet citu lietotni un atkartojiet ieprieks
minétas darbibas, lai fiksétu citu lietotni.
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Darbibu centrs

Darbibu centra tiek apkopoti pazinojumi no programmam, un Seit
vienuviet varat mijiedarboties ar tiem. Ta apakséja dala ir ari |oti
noderiga sadala Quick Actions (Atras darbibas).

Action center

Darbibu centra palaiSana

Uzdevumijosla noklikskiniet uz ikonas vai velciet no
ekrana labas puses.

n Novietojiet peles raditaju uz uzdevumjoslas ikonas
un noklikskiniet uz tas.

@ Nospiediet tastatlras pogu @ + .
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Citas tastaturas saisnes

lzmantojot tastatlru, varat ari izmantot talak noraditas saisnes, lai
palaistu lietojumprogrammas un parvietotos pa operétajsistému

Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
[=]-[>]
[=)-[=]
[=]:[+]
(=]
(=]+(]
(=]+(]
(=]+[]

Tiek palaista izvélne Start (Sakt)

Palaiz Action Center (Darbibu centrs)

Palaiz darbvirsmu

Tiek palaists File Explorer (Failu parliiks)

Tiek atvéerts panelis Share (Koplietosana)

Tiek palaisti Settings (lestatijumi)

Tiek palaists panelis Connect (Savienojuma
izveide)

Aktivizé blokésanas ekranu

Samazinat pasreiz aktivo logu

Piezimjdatora e-rokasgramata
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E] + Palaiz Search (Meklésana)

@ + B Tiek palaists panelis Project (Projekts)

@ + @ Atver logu Run (Izpildit)

@ N Atver Ease of Access Center (Vieglpiekluves
centrs)

@ + Atver pogas Start (Sakt) kontekstizvélni

@+ Palaiz lupu un tuvina ekranu

E]+E] Talina ekranu

E] Atver Narrator Settings (Diktora
iestatijumi)
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Savienojumu izveide ar bezvadu tikliem

Wi-Fi

lzmantojot piezimjdatora Wi-Fi savienojumu, pieklistiet e-pasta
zinojumiem, parlukojiet internetu un kopigojiet lietojumprogrammas
socialo tiklu vietnés.

SVARIGI! Lai piezimjdatora iespéjotu Wi-Fi funkciju, nodrosiniet, ka
Airplane mode (Lidojuma rezims) ir izslégts. Detalizétaku informaciju
skatiet rokasgramatas sadala Lidojuma rezims.

Savienojuma izveide ar Wi-Fi

Lai pievienotu piezimjdatoru Wi-Fi tiklam, izpildiet talak noraditas
darbibas.

1. Uzdevumjosla atlasiet ikonu .
2. Lai iespéjotu Wi-Fi, atlasiet ikonu .

vai 3. Pieejamo Wi-Fi savienojumu saraksta atlasiet
piekluves punktu.

4. Atlasiet Connect (Savienot), lai izveidotu
savienojumu ar tiklu.

PIEZIME. lespé&jams, tiks vaicats ievadit Wi-Fi savienojuma
aktivizésanas drosibas atslégu.
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Bluetooth

Izmantojiet Bluetooth, lai atvieglotu bezvadu datu parsatisanu ar citam
Bluetooth iespéjotam iericém.

SVARIGI! Lai piezimjdatora iespé&jotu Bluetooth funkciju nodrosiniet, ka
Airplane mode (Lidojuma rezims) ir izslégts. Detalizétaku informaciju
skatiet rokasgramatas sadala Lidojuma rezims.

Savienosana pari ar citu Bluetooth iespéjotu ierici

Lai iespéjotu datu parsutisanu, piezimjdatoru nepiecieSams savienot
pari ar citu Bluetooth iespéjotu ierici. Lai pievienotu ierices, izpildiet
talak noraditas darbibas.

1. Izvélné Start (Sakt) palaidiet Settings (lestatijumi).

2. Lai meklétu ierices ar iespéjotu Bluetooth, atlasiet
Devices (lerices), péc tam atlasiet Bluetooth.

vai 3. Saraksta atlasiet ierici. Piezimjdatora ieejas kodu
salidziniet ar izvélétas ierices satito ieejas kodu. Ja
tas ir tads pats, atlasiet Yes (Ja), lai sekmigi saparotu
piezimjdatoru ar ierici.

PIEZIME. Dazam Bluetooth iespéjotam iericém jums var
tikt vaicats ievadit jasu piezimjdatora ieejas kodu.
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Airplane mode (Lidojuma rezims)

Airplane mode (Lidojuma rezims) atspéjo bezvadu savienojumus,
laujot piezimjdatoru drosi izmantot lidojuma laika.

PIEZIME. Sazinieties ar lidostas pakalpojumu sniedzéju, lai uzzinatu par
saistitajiem pakalpojumiem lidojuma laika, kurus drikst izmantot, un
ierobezojumiem, kas jaievéro, lidojuma laika izmantojot piezimjdatoru.

Lidojuma rezima ieslégsana

1. Uzdevumjosla palaidiet Action Center (Darbibu
centrs).

2. Lai iespéjotu Airplane mode (Lidmasinas rezims),
atlasiet ikonu

Aiplane mode |8

vai

Nospiediet + .

Lidojuma rezima izslégsana

1. Uzdevumjosla palaidiet Action Center (Darbibu
centrs).

2. Lai atspéjotu Airplane mode (Lidmasinas rezims),
atlasiet ikonu [#

Airpane mode |

vai

Nospiediet + .
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Piezimjdatora izslegsana

Piezimjdatoru var izslégt, izpildot kadu no talak aprakstitajam darbibam.
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vai

Palaidiet izvélni Start (Sakt), péc tam atlasiet

> Shut down (Beidzét), lai izslégtu
normala veida.

Pieteiksanas ekrana atlasiet > Shut down
(Beidzét).

Lai palaistu Shut Down Windows (Sistémas

Windows beidzésana), nospiediet +

. Nolaizamaja saraksta atlasiet Shut Down
(Beidzét) un péc tam atlasiet OK (Labi).

Ja piezimjdators neatbild, nospiediet barosanas
pogu un turiet to nospiestu uz laiku lidz cetras (4)
sekundes, lai izslégtu piezimjdatoru.
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Piezimjdatora parslegsana miega rezima

Lai parslégtu piezimjdatoru miega rezima, rikojieties, ka aprakstits talak.

. Palaidiet izvélni Start (Sakt) un atlasiet
> Sleep (Miegs), lai parslégtu piezimjdatoru
miega rezima.

vai
. PieteikSanas ekrana atlasiet > Shut down

(Beidzet).

Lai palaistu Shut Down Windows (Sistémas Windows

beidzésana), nospiediet + .Nolaizamaja

saraksta atlasiet Sleep (Miega reZzims) un péc tam
atlasiet OK (Labi).

PIEZIME. Varat ari parslégt piezimjdatoru miega rezima, nospiezot
barosanas pogu.
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4. nodala.
leslegsanas pastests (POST)
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leslegsanas pastests (POST)

leslégsanas pastests (POST) ir programmatras vadritu diagnostikas
parbauzu sérija, kas darbojas, ieslédzot vai restartéjot piezimjdatoru.
Programmatara, kas vada POST procesu, ir instaléta ka pastaviga
piezimjdatora arhitektaras dala.

POST procesa izmantosana, lai pieklitu BIOS un
novérstu problémas

lzmantojot piezimjdatora funkciju taustinus, POST procesa laika varat
pieklat BIOS iestatijumiem vai palaist problému novérsanas opcijas. Lai
iegutu detalizétaku informaciju, varat skatit talak redzamo informaciju.

BIOS

Pamata ievades un izvades sistéma (BIOS) saglaba sistémas aparatdras
iestatijumus, kas nepiecieSsami piezimjdatora palaisanai.

Nokluséjuma BIOS iestatijumi pieméro labakos piezimjdatora
nosacijumus. Nemainiet nokluséjuma BIOS iestatijumus, iznemot talak
minétos gadijumus.

. Sistémas saknésanas laika tiek radits zinojums, un tiek pieprasits
palaist BIOS iestatijumus.

. Jums ir instaléts jauns sistémas komponents, kam nepieciesami
talaki BIOS iestatijumi vai atjauninajumi.

BRIDINAJUMS! Nepiemérotu BIOS iestatijumu izmanto$ana var radit
sistémas nestabilitati vai saknésanas kltdu. Stingri iesakam izmainas BIOS
iestatijumos veikt tikai ar apmacita apkalpes dienesta personala palidzibu.

Pieklusana BIOS

Restartéjiet piezimjdatoru, péc tam POST procesa laika
nospiediet .
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BIOS iestatijumi

PIEZIME. Saja sadala redzamie BIOS ekrani ir tikai atsaucei. Faktiskie
ekrani var atskirties péc modeliem un teritorijas.

Saknésana
Saja izvélné var iestatit saknéanas opciju prioritates. lestatot

saknésanas prioritati, varat izpildit talak minétas darbibas.

1. Ekrana Boot (Saknésana) atlasiet Boot Option #1
(1. saknésanas opcija).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Main Advanced R:ILI8 Security Save & Exit

Boot Configuration Sets the system boot
Fast Boot [Enabled] order
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities

» Add New Boot Option
» Delete Boot Option

. : Select Screen

ti : Select Ttem
Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1  : General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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2. Nospiediet

un atlasiet ierici ka Boot Option #1
(1. saknésanas opcija).

Copyright (C) 2015 Ame:
Main Advanced [:1te14 Security Save & Exit

an Megatrends, Inc

Boot Configuration

Fast Boot [Enabled]
Launch CsM [Disabled]

Sets the system boot
order

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities

Boot Option #1
Windows Boot Manager

> add New Boot option | NNSE

» Delete Boot Option Lsable

: Select Screen

: Select Item

: Select

: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, In
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Drosiba

Saja izvélné var iestatit piezimjdatora administratora un lietotaja paroli.
Tadéjadi var vadit piekluvi piezimjdatora cietajam diskam, ievades/
izvades (I/0) interfeisam un USB interfeisam.

PIEZIME.

+ Jaiestatat User Password (Lietotaja parole), ta bus jaievada, lai
pieklatu piezimjdatora operétajsistémai.

+ Jaiestatat Administrator Password (Administratora parole), ta bas
jaievada, lai pieklatu BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
n Advanced Boot Security Save & Exit

Ma.

Password Description Set Administrator
Password. The password
length must be in the
following range:

If ONLY the Administrator’s password is set, then
this only limits access to Setup and is only asked
for when entering Setup. If ONLY the user’s password
is set, then this is a power on password and must be |Minimum length 3

entered to boot or enter Setup. In Setup, the User Maximum length 20
will have Administrator rights. Must type with character:
a-z, 0-9

Administrator Password Status  NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED B seiect izree“
Set Master Password 1L seech Sten
Enter: Select
Set User Password
+/— : Change Opt.
> I/0 Interface Security Fl : General Help
System Mode state User F9 : Optimized Defaults
Secure Boot state Enabled F10 : Save & Exit
Secure Boot Control [Enabled] ESC : Exit

Key Management

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Lai iestatitu paroli

1. Ekrana Security (Drosiba) atlasiet Setup Administrator
Password (lestatit administratora paroli) vai User Password
(Lietotaja parole).

2. lerakstiet paroli un nospiediet .

3. Atkartoti ierakstiet paroli, lai to apstiprinatu, un nospiediet

enter

0.

Lai nodzéstu paroli

1. Ekrana Security (Drosiba) atlasiet Setup Administrator
Password (lestatit administratora paroli) vai User Password
(Lietotaja parole).

2. levadiet pasreizéjo paroli un nospiediet e ).

3. Lauku Create New Password (Izveidot jaunu paroli) atstajiet

tuksu un nospiediet e |,

4. Apstiprinajuma lodzina atlasiet Yes (Ja), péc tam nospiediet

enter
.
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1/0 interfeisa drosiba

IzvéIné Security (Drosiba) varat piek|at I/O Interface Security
(I/0 interfeisa drosiba), lai blokétu vai atblokétu piezimjdatora
interfeisa funkcijas.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Security

I/0 Interface Security If Locked, LAN controller
will be disabled.

Wireless Network Interface [UnLock
HD AUDIO Interface [UnLock
» USB Interface Security

LAN Network interface
Lock
UnLock

: Select Screen

: Select Item
Select

: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

I/0 interfeisa blokésana

1. Ekrana Security (Drosiba) atlasiet 1/0 Interface Security
(1/0 interfeisa drosiba).

2. Atlasiet blokéjamo interfeisu un noklikskiniet uz

3. Atlasiet Lock (Blokeét).
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USB interfeisa drosiba

Izvélné I/0 Interface Security (I/0 interfeisa drosiba) varat ari
pieklut USB Interface Security (USB interfeisa drosiba), lai blokétu
vai atblokétu portus un ierices.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security If Locked, all USB device
will be disabled

External Ports [UnLock]
CMOS Camera [UnLock]
Card Reader [UnLock]

USB interface
Lock
UnLock

: Select Screen
: Select Item

Select
+/— : Change Opt.
F1  : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

USB interfeisa blokésana

1. Ekrana Security (Drosiba) atlasiet 1/0 Interface Security
(1/0 interfeisa drosiba) > USB Interface Security (USB
interfeisa drosiba).

2. Atlasiet blok&jamo interfeisu un noklikskiniet uz Lock
(Bloket).

PIEZIME. lestatijumu USB Interface (USB interfeiss) iestatot uz Lock
(Blokeét), tiek blokéti un slépti ari External Ports (Ar&jie porti) un citas
ierices, kas ietvertas izvélné USB Interface Security (USB interfeisa
drosiba).
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Set Master Password (lestatit galveno paroli)

Izvélné Security (Drosiba) varat lietot opciju Set Master
Password (lestatit galveno paroli), lai iestatitu paroles iespéjotu
piekluvi cietajam diskam.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot RELIIISEIE Save & Exit

Password Description Set HDD Master Password.

If ONLY the Administrator’s password is set, then
this only limits access to Setup and is only asked
for when entering Setup. If ONLY the user’s password
is set, then this is a power on password and must be
entered to boot or enter Setup. In Setup, the User
will have Administrator rights.

**xAdvisable to

Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwords***

Administrator Password Status  NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED == B ERIeEE Eeead
ti : Select Item
Set User Password Enter: Select
+/- : Change Opt.
» I/0 Interface Security F1  : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

HDD paroles iestatisana

1. Ekrana Security (Drosiba) noklikskiniet uz Set Master
Password (lestatit galveno paroli),

2. levadiet paroli un nospiediet

3. levadiet paroli vélreiz, lai to apstiprinatu, un nospiediet

4. Noklikskiniet uz Set User Password (lestatit lietotaja
paroli) un atkartojiet iepriekséjas darbibas, lai iestatitu
lietotaja paroli.
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Save & Exit (Saglabat un aizvert)

Lai pirms BIOS aizvérsanas paturétu konfiguraciju iestatijumus, atlasiet
Save Changes and Exit (Saglabat izmainas un aizvért).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Advanced Boot Security Save & Exit

Exit system setup after
Discard Changes and Exit saving the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override
Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device —— : Select Screen
T : Select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1 : General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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BIOS atjauninasana.

1. Parbaudiet piezimjdatora precizu modeli un péc tam no ASUS
vietnes lejupieladéjiet jaunako jusu modela BIOS failu.

2. Lejupieladéta BIOS faila kopiju saglabajiet zibatmina.
3. Zibatminu pievienojiet piezimjdatoram.
4. Restartéjiet piezimjdatoru, péc tam POST procesa laika nospiediet

2
« .

5. BIOS iestatisanas programma noklikskiniet uz Advanced > Start
Easy Flash (Papildu > Sakt Easy Flash) un péc tam nospiediet

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Advanced [R:l134 Security Save & Exit

Press Enter to run the

Internal Pointing Device [Enabled] utility to select and
Wake on Lid Open [Enabled] update BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

»SATA Configuration

»Graphics Configuration

»Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
»USB Configuration

»Network Stack

e : Select Screen
T : Select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1  : General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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6. Lejupieladéto BIOS failu atrodiet zibatmina un nospiediet

ASUSTek EasyFlash Utility

Build Time :

7. Péc BIOS atjauninasanas noklikskiniet uz Exit > Restore Defaults
(Iziet > Atjaunot nokluséjuma iestatijumus), lai atjaunotu
sistému uz tas nokluséjuma iestatijumiem.
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Sistemas atkopsana

Sistémas atkopsanas iespéju izmantosana jusu piezimjdatora lauj
atjaunot sistému originalaja stavokli vai vienkarsi atjauninat tas
iestatijumus veiktspéjas uzlabosanai.

SVARIGI!

«  Pirms izmantojat jebkadu piezimjdatora atkopsanas iespéju, dubléjiet
visus savus datu failus.

Lai novérstu datu zudumu, pierakstiet svarigus pielagotos
iestatljumus, pieméram, tikla iestatijumus, lietotajvardus un paroles.

Nodrosiniet, ka piezimjdators pirms sistémas atiestatisanas ir
pievienots stravas avotam.

Windows® 10 lauj izmantot jebkuru no turpmakajam atkopsanas
iespéjam:

. Keep my files - Siiespéja lauj atsvaidzinat jisu piezimjdatoru,
neietekméjot jusu personigos failus (fotografijas, muziku, video,
dokumentus) un lietotnes no Windows® veikala.

Izmantojot So iespéju, jus varat atjaunot piezimjdatora
nokluséjuma iestatijumus un dzést citas instalétas lietotnes.

. Remove everything - Siiespéja atiestata jisu piezimjdatora
rdpnicas iestatijumus. Pirmsd izmantojat $o iespéju, jums jadublé
jasu dati.

. Go back to an earlier build (Atgriezties iepriekséja bavéjuma)

— $iopcija nodrosina iespéju atgriezties iepriekséja bavéjuma.
Izmantojiet $o opciju, ja is bavéjums nedarbojas.
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. Advanced startup (Uzlabota startésana) - Ta lauj jums lietot
citas uzlabotas piezimjdatora atkop3anas iespéjas:

- Izmantojot USB dzini, tikla savienojumu vai Windows
atkop3anas DVD, lai startétu piezimjdatoru.

- Izmantojot Troubleshoot (Traucéjummeklésanu), kas
iespéjo visas $is uzlabotas atkopsanas iespéjas: System
Restore (Sistémas atjauno3ana), System Image Recovery
(Sistémas attéla atkopsana), Startup Repair (Startésanas
labosana), Command Prompt (Komandu uzvedne), UEFI
Firmware Settings (UEFI programmaparatdras iestatijumi),
Startup Settings (Starté3anas iestatijumi).

Atjaunosanas opcijas veiksana

Ja vélaties piek]at un izmantot jebkuru no piezimjdatora atkopsanas

iespéjam, veiciet $adas darbibas.

1. Palaidiet Settings (lestatijumi) un atlasiet Update and security
(Atjauninasana un drosiba).

Setngs

& sermnes
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2. Opcija Update and security (Atjauninasana un drosiba) atlasiet
Recovery (Atjaunot) un péc tam atlasiet atjaunosanas opciju,
kuru vélaties izpildit.

€ s
£ UppATE & SECURITY

Windows Update .
Reset this PC
Windovis Defender 1fyour PC isn'trunning wellresetting it might help. This lets you
choose to keep your fles of remove them, and then reinstalls:
Backup Windows
Getstarted

Recovery
Activation .

Go back to an earlier build
(REmEs Ifthis build sn't working for you, try going back to an earler one.

When the next build i ready, wel instal .

Get started

Advanced startup

Start up from a device or disc (such as 3 USB diive or DVD), change
your PCs firmware settings, change Windows startup settings, o
estore Windows from a system image. This wil restart your PC.

Restart now
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Padomi un biezi uzdotie
jautajumi

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Noderigi padomi par piezimjdatoru

Lai paildzinatu piezimjdatora lietosanas laiku, uzturiet ta sistémas
veiktspé&ju un nodrosiniet, lai visi dati batu drosi. Talak sniegti dazi
noderigi padomi, kurus varat nemt véra.

72

Atjauniniet Windows® periodiski, lai nodrosinatu, ka
lietojumprogrammam ir jaunakie drosibas iestatijumi.

Izmantojiet pretvirusu programmatru, lai aizsargatu datus un
uzturétu to atjauninatu.

Ja vien tas nav absoliti nepiecieSami, centieties neizslégt
piezimjdatoru piespiedu karta.

Vienmér dubléjiet datus un izveidojiet datu dublé&jumkopiju aréja
atminas diskdzini.

Centieties nelietot piezimjdatoru pie arkartigi augstas
temperatdras. Ja nelietosiet piezimjdatoru ilgu laika posmu
(vismaz ménesi), iesakdm iznemat akumulatoru, ja tas ir
iznemams.

Atvienojiet visas argjas ierices un nodrosiniet, lai pirms
piezimjdatora atiestatisanas jums btu pieejams talak minétais.

- Produkta atsléga operétajsistémam un citam instalétajam
lietojumprogrammam

- Dublétie dati
- Pieteiksanas ID un parole

- Interneta savienojuma informacija
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Biezi uzdotie jautajumi par aparaturu

1.

Melns punkts vai dazreiz krasains punkts ir redzams ekrana,
kad piezimjdators tiek ieslégts. Ka rikoties?

Lai gan $o datu paradisanas ekrana ir normala, tie nesabojas
sistému. Ja tas turpinas un vélak ietekmé sistémas veiktspéju,
sazinieties ar ASUS tehniskas apkalpes centru.

Displeja panelim ir nevienmeérigas krasas un spilgtums. Ka to
novérst?

Displeja panela krasu un spilgtumu var ietekmét piezimjdatora
pasreizéjas pozicijas lenkis. Piezimjdatora spilgtums un krasu
tonis ari var atskirties atbilstosi modelim. Lai pielagotu displeja
panela izskatu, varat izmantot funkciju taustinus un displeja
iestatijumus.

Ka pagarinat piezimjdatora akumulatora kalposanas laiku?
Varat izméginat kadu no talak minétajiem ieteikumiem.

. Lai pielagotu displeja spilgtumu, izmantojiet funkciju
taustinus.

. Ja neizmantojat nevienu Wi-Fi savienojumu, parslédziet
sisttmu uz Airplane mode (Lidojuma rezims).

. Atvienojiet neizmantotas USB ierices.

. Aizveriet neizmantotas lietojumprogrammas, it Tpasi tas, kas
izmanto parak daudz sistémas atminas.
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Akumulatora gaismas diodes indikators neiedegas. Kas ir
nepareizi?

. Parbaudiet, vai stravas adapteris vai akumulators ir
pievienots pareizi. Varat ari atvienot stravas adapteri vai
akumulatoru, uzgaidit minati un péc tam atkal tos pievienot
pie kontaktligzdas un piezimjdatora.

. Ja probléma joprojam pastav, palidzibai sazinieties ar vietéjo
ASUS tehniskas apkalpes centru.

Kapéc skarienpaliktnis nedarbojas?

Lai iespéjotu skarienpaliktni, nospiediet + .

Kapéc, atskanojot audio un video failus, nevar dzirdét skanu
no piezimjdatora audio skalruniem?

Varat izméginat kadu no talak minétajiem ieteikumiem.

. Lai palielinatu skalruna skalumu, nospiediet + .

. Parbaudiet, vai skalruni nav izslégti.

. Parbaudiet, vai austinu spraudnis ir pievienots
piezimjdatoram, un atvienojiet to.

Ka rikoties, ja piezimjdatora stravas adapteris ir nozaudéts
vai akumulators vairs nedarbojas?

Palidzibai sazinieties ar vietéjo ASUS tehniskas apkalpes centru.
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8.  Piezimjdatora nevar veikt pareizus taustinsitienus, jo kursors

turpina kustéties. Ka rikoties?

Parliecinieties, ka nekas nejausi nepieskaras skarienpaliktnim un

nespiezas pret to, kamér rakstat, izmantojot tastatdru. Varat ari
atspéjot skarienpaliktni, nospiezot .

9. Nospiezot taustinus “U’, “I” un 0" tiek raditi cipari, nevis
burti. Ka to izmainit?

Nospiediet piezimjdatora taustinu vai

(atlasitiem modeliem), lai izslégtu 3o funkciju, un izmantojiet
minétos taustinus burtu ievadei.

Piezimjdatora e-rokasgramata
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Biezi uzdotie jautajumi par programmaturu

1.

76

leslédzot piezimjdatoru, stravas indikators iedegas, bet
draivera darbibas indikators neiedegas. Tapat nenotiek
sistémas saknésana. Ka to novérst?

Varat izméginat kadu no talak minétajiem ieteikumiem.

. Izslédziet piezimjdatoru piespiedu karta, nospiezot
ieslégsanas/izslégsanas pogu un turot to nospiestu vismaz
Cetras (4) sekundes. Parbaudiet, vai stravas adapteris
vai akumulators ir pareizi pievienots, péc tam ieslédziet
piezimjdatoru.

. Ja probléma joprojam pastav, palidzibai sazinieties ar vietéjo
ASUS tehniskas apkalpes centru.

Ka rikoties, ja ekrana redzams $ads zinojums: “Remove disks
or other media. Press any key to restart. (Iznemiet diskus

vai citus datu neséjus. Nospiediet jebkuru taustinu, lai
restartétu.)”?

Varat izméginat kadu no talak minétajiem ieteikumiem.

. Atvienojiet visas pievienotas USB ierices un péc tam
restartéjiet piezimjdatoru.

. Iznemiet visus optiskos diskus, kas ir palikusi optiskaja
diskdzini, un péc tam restartéjiet.

. Ja probléma joprojam pastav, piezimjdatoram, iespé&jams, ir
probléma saistiba ar atminas kratuvi. Palidzibai sazinieties ar
vietéjo ASUS tehniskas apkalpes centru.

Mans piezimjdators saknéjas lénak, neka ierasts, un
operétajsistéma “karas”. Ka to novérst?

Dzésiet nesen instalétas vai operétajsistémas pakotné neieklautas
lietojumprogrammas, péc tam restartéjiet sistému.
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4.  Piezimjdators nesaknéjas. Ka to novérst?
Varat izméginat kadu no talak minétajiem ieteikumiem.

. Atvienojiet visas piezimjdatoram pievienotas ierices un péc
tam restartéjiet sistému.

. Ja probléma joprojam pastav, palidzibai sazinieties ar vietéjo
ASUS tehniskas apkalpes centru.

5.  Kapéc piezimjdators netiek aktivizéts no miega vai
hibernésanas rezima?

. Lai atjaunotu pédéjo darba stavokli, jums janospiez
ieslegsanas/izslégsanas poga.

. lespéjams, sistéma ir pilniba izmantojusi akumulatora jaudu.
Pievienojiet stravas adapteri piezimjdatoram vai pievienojiet
kontaktligzdai, péc tam nospiediet ieslégSanas/izslégsanas

pogu.
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Pielikumi
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Blu-ray ROM diskdzina informacija

lzmantojot Blu-ray ROM dzini, varat skatit augstas izskirtspé&jas (HD) video un citus
diska failu formatus, pieméram, DVD un CD.

PIEZIME. Blue-ray ROM diskdzinis ir pieejams konkrétiem modeliem.

Regionu definicijas
A regions

Ziemelamerikas, Centralamerikas un Dienvidamerikas valstis un to teritorijas;
Taivana, Honkonga, Makao, Japana, Dienvidkoreja un Ziemelkoreja,
Dienvidaustrumazijas valstis un to teritorijas.

B regions

Eiropas, Afrikas un Dienvidrietumazijas valstis un to teritorijas; Australija un
Jaunzélande.

Cregions

Centralazijas, Dienvidazijas un Austrumeiropas valstis un to teritorijas; Kina un
Mongolija.

PIEZIME. Sikaku informaciju skatiet Blu-ray disku vietné Seit
www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx.

lek$éja modema atbilstiba

Piezimjdators ar iek$&ja modema modeli atbilst JATE (Japana), FCC (ASV, Kanada,
Koreja, Taivana) un CTR21 prasibam. lek$é&jais modems ir apstiprinats atbilstosi
Komisijas Lémuma 98/482/EK noteikumiem par Viseiropas viena terminala
pieslégsanu pie publiskd komutéjama telefonu tikla (PSTN). Tomér sakara ar
atskirlbam starp individualiem PSTN dazadas valstis, Sis apstiprinajums pats

par sevi nenodrosina beznosacijumu drosibu sekmigai darbibai katra PSTN

tikla pieslégumpunkta. Ja rodas problémas, jums ir vispirms javérsas pie ierices
piegadataja.
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Parskats

Eiropas Padomes 1998. gada 4. augusta Iémums par CTR 21 tika publicéts EK
Oficialaja zurnala. CTR 21 attiecas uz visam terminalu iericém ar DTMF iezvanu, kas
paredzéts savieno$anai ar analogo PSTN (publisko komutéjamo telefona tiklu).

CTR 21 (Kopéjie tehniskie noteikumi) par prasibam terminala ierices pieslégumam,
pievienojoties pie analoga komutéjama telefona tikla (iznemot terminala ierices,
kas atbalsta balss telefonijas pamatoto gadijumu pakalpojumu), kura tikla
adresésana, ja ir nodroginata, tiek veikta ar divtonu daudzfrekvencu signalu
parraidi.

Deklaracija par atbilstibu tiklam

Pazinojums, kas razotajam ir jasniedz noraditajai iestadei un pardevéjam:“Saja
deklaracija tiks noraditi tikli, kuros iericei ir jadarbojas, un zinamie tikli, kuros 3ai
iericei var bat sadarbibas gratibas”.

Pazinojums, kas razotajam ir jasniedz lietotajam: “Saja deklaracija tiks noraditi
tikli, kuros iericei ir jadarbojas, un zinamie tikli, kuros sai iericei var bat sadarbibas
gratibas. Razotajam ir ari japievieno pazinojums, lai izskaidrotu, kuros gadijumos
saderiba ar tiklu ir atkariga no fizikaliem un programmataras parslédzéja
iestatljumiem. Tas ari ieteiks lietotajam sazinaties ar pardevéju, ja ir vélams lietot
ferici cita tikla".

Lidz 3im CETECOM noradita iestade ir laidusi klaja vairakas atlaujas visai Eiropai,
izmantojot CTR 21. To rezultata radusies pirmie Eiropas modemi, kam nav
vajadziga reguléjoso iestazu atjauja katra atseviska Eiropas valsti.

Balsij neparedzétas ierices

Ir pienemami automatiskie atbildétaji, telefoni ar skalruni, ka ari modemi, faksimila
aparati, automatiskie zvanitaji un trauksmes sistémas. lerices, kuras balss kvalitate
no viena gala lidz otram tiek kontroléta ar noteikumiem (piem., telefoni ar klausuli
un dazas valstis ari bezvadu telefoni), nav ietvertas.
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Saja tabula redzamas valstis, kas pasreiz izmanto
CTR21 standartu.

Valsts Izmanto standartu Plasaka testésana
Austrija’ Ja Ne

Belgija Ja Neé

Cehijas Republika Né Nav piemérots
Danija' Ja Ja

Somija Ja Née

Francija Ja Ne

Vacija Ja Ne

Griekija Ja Né

Ungarija Neé Nav piemérots
Islande Ja Né

Trija Ja Né

Italija Gaidams Gaidams
Izraéla Ne Ne
Lihtensteina Ja Né
Luksemburga Ja Né
Niderlande' Ja Ja

Norvégija Ja Ne

Polija Né Nav piemérots
Portugale Né Nav piemérots
Spanija Né Nav piemérots
Zviedrija Ja Ne

Sveice Ja Né

Apvienota Karaliste Ja Ne
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Siinformacija ir iegtita no CETECOM un tiek nodro$inata, neuznemoties saistibas.
Atjauninatas tabula versiju skatiet http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.
html.

1. Valsts prasibas tiks piemérotas tikai tad, ja ierice var izmantot impulsa zvanisanu
(razotaji var noradit lietotaja rokasgramata, ka ai iericei ir paredzéts atbalsts tikai
DTMF signalu parraidei, kas noradis uz to, ka papildu parbaude ir lieka).

Niderlandé papildu parbaude ir vajadziga virknes savienojumam un zvanitaja
identificésanas iericem.

Federalas Komunikaciju Komisijas pazinojums

Siierice atbilst FCC (Federala Komunikaciju Komisija) noteikumu 15. dalai.
Lietosanai ir noteikti divi sekojosie nosacijumi:

. Siierice nedrikst radit batiskus traucéjumus, un

. Sai iericei japienem jebkadi sanemtie traucéjumi, ieskaitot traucgjumus,
kas var radit nevélamas darbibas.
Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B. kategorijas digitalo ieri¢u ierobezojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobeZojumi ir noteikti, lai nodroginatu
sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem dzivojamo maju instalacijas. Sis
aprikojums rada, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju un, ja tas netiek
uztsadits un lietots saskana ar instrukcijam, tas var radit kaitigus radiosakaru
traucéjumus. Tomér nav nekadu garantiju, ka traucéjumi nradisies kada noteikta
instalacija. Ja si ierice patie$am rada kaitigus traucéjumus radio un televizijas
uztversanai, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot ierici, lietotajam jamégina
noveérst sos kaitéjumus kada no sekojosiem veidiem:

. Pagrieziet vai parvietojiet uztvero$o antenu.

. Palieliniet attalumu starp ierici un uztvéréju.
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. Pievienojiet ierici citas elektriskas kédes kontaktligzda, kura nav pieslégts
uztvergjs.

. Problému atrisina$anai sazinieties ar pardevéju vai pieredzéjusu radio/TV
specialistu.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams lietot ekranéta tipa stravas vadu, lai atbilstu FCC
noteiktajiem emisijas ierobeZojumiem un novérstu uztveres traucéjumus tuvuma
esosajam radio vai televizijai. Svarigi, lai tiktu izmantots tikai komplekta esosais stravas
vads. Izmantojiet tikai ekranétos kabelus, lai 3ai iericei pievienotu I/O (ievades/izvades)
iekartas. Jus tiekat bridinats, ka veicot izmainas vai modifikacijas, ko nav pienacigi
apstiprinajusas iestades, kas atbildigas par atbilstibas noteikumu ievérosanu, var tikt
atnemtas jasu tiesibas ekspluatét 3o ierici.

(Pardrukats no Federalo noteikumu kodeksa noteikumiem Nr. 47, 15. dalas 193.
punkta, kas izdoti 1993. gada Vasingtona. Office of the Federal Register, National
Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office (Nacionalo
Arhivu un lerakstu Administracijas Federalais Registrs, ASV valsts tipografija)).

Siierice darbojas 5,15-5,25 GHz frekvences diapazona un paredzéta tikai lieto3anai
iekstelpas. Lietosana arpus telpam diapazona 5150-5250 MHz ir aizliegta.

Informacija par paklausanu RF iedarbibai (SAR)

lerice atbilst valdibas noteikumiem par paklausanu radio vilnu iedarbibai. Si
ierice ir izveidota un izgatavota, lai neparsniegtu ASV valdibas Federalas sakaru
komisijas noteiktos ierobezojumus par paklausanu radio frekvencu (RF) energijas
iedarbibai.

Paklausanas iedarbibai standarts tiek mérits ar mérvienibu, kas zinama ka ipatnéja
absorbcijas intensitate jeb SAR. FCC noteiktais SAR ierobezojums ir 1,6 W/kg. SAR
testi tiek veikti, izmantojot standarta darbibas pozicijas, kuras akceptéjusi FCC ar
EUT parraidi noteikta stravas limeni dazados kanalos.

FCC ir izsniegusi aprikojuma standartu $ai iericei ar visiem zinotajiem SAR
limeniem, kas atziti par atbilstosiem FCC paklausanas RF iedarbibai vadlinijam.
SAR informacija par So ierici ir atrodama faila, kas pieejams pie FCC un ir atrodams
vietnes www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page sadala Display Grant péc tam,
kad tiek ievadits FCC ID: PPD-QCNFA435.
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Bridinajums par CE zimi

Siierice atbilst R&TTE direktivai (1999/5/EK), EMS direktivai (2004/108/EK) un
Zemsprieguma direktivai (2006/95/EK), kuras izdevusi Eiropas Kopienas Komisija.

Valstis, kuras ierices tiks pardota:

AT BE BG CH cY CZ DE DK
EE ES FlI FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE S| SK TR

Informacija par paklausanu RF iedarbibai (SAR) -
CE

Siierice atbilst ES prasibam (1999/519/EK) par sabiedribas pakjausanas
elektromagnétisko lauku iedarbibai ierobezojumiem, aizsargajot veselibu.

Sie ierobezojumi dala no plasajiem ieteikumiem par sabiedribas aizsardzibu. Sos
ieteikumus ir izstradajusas un parbaudijusas neatkarigas zinatniskas organizacijas,
veicot regularus un rapigus zinatnisko pétijumu novértéjumus. Eiropas Padomes
ieteicama mobilo iericu ierobezojuma mérvieniba ir ipatnéja absorbcijas
intensitate (SAR). SAR ierobezojums ir 2,0 w/kg vidéji 10 gramiem organisma audu.
lerice atbilst Starptautiskas komisijas aizsardzibai pret nejonizéjosa starojuma
iedarbibu (ICNIRP) prasibam.

Attieciba uz darbibu blakus kermenim Si ierice ir parbaudita un atbilst ICNRP
paklausanas iedarbibai vadlinijam un Eiropas Standartiem EN 50566 un EN
62209-2. SAR tiek mérita ar ierici tieda saskaré pie kermena, kamér tiek parraidits
augstakais apstiprinatais izejas jaudas [imenis visas mobilas ierices frekvencu
joslas.
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Bezvadu parraides kanali dazadiem doméniem

ZiemeJamerika 2.412-2462 GHz Kanali 01 Iidz 11
Japéna 2.412-2.484 GHz Kanali 01 lidz 14
Eiropa ETSI 2.412-2472 GHz Kanali 01 Iidz 13

Francijas ierobezotas bezvadu frekvencu joslas

Daziem regioniem Francija ir ierobeZotas frekvencu joslas. Sliktakaja gadijuma
maksimali atlauta jauda iekstelpas ir:

. 10mW visai 2.4 GHz joslai (2400 MHz-2483.5 MHz)

. 100mW frekvencém diapazona no 2446.5 MHz lidz 2483.5 MHz

PIEZIME. Kanali no 10 lidz 13, ieskaitot, darbojas josla no 2446.6 MHz lidz 2483.5 MHz.

Lietosanai arpus telpam ir maz iespéju: Lietosanai privata teritorija vai publisko
personu privatipasuma sakotnéji jaiegust Aizsardzibas Ministrijas apstiprinajums
ar maksimalo atlauto jaudu 100mW 2446.5-2483.5 MHz josla. Lietosana arpus
telpam sabiedriska ipasuma nav atlauta.

Zemak noraditajos departamentos visai 2.4 GHz joslai:

. Maksimala atlauta jauda iekstelpas ir 100mW

. Maksimala atlauta jauda arpus telpam ir 10mwW
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Departamenti, kuros 2400-2483.5 MHz joslas izmantosana ir atlauta ar EIRP
(ekvivalenta izotropu izdalita jauda), kas zemaka par 100mW iekstelpas un zemaka

par 10mW arpus telpam:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Saéne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Dome
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Ar laiku 31 prasiba, iespéjams, mainisies, laujot lietot bezvadu LAN (lokala tikla)
karti vairak Francijas regionos. Lidzu parbaudiet jaunako informaciju uznémuma

ART (www.arcep.fr).

PIEZIME. Jisu WLAN (bezvadu lokala tikla) kate parraida mazak neka 100mW, bet

vairak neka 10mW.
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UL (Underwiters Laboratories) drosibas
pazinojumi

NepiecieSsams UL 1459, kas aptver telekomunikaciju (talrunu) iekartas, kas
paredzétas elektriskai pieslégsanai telekomunikaciju tiklam, kam darbibas
spriegums uz sazemé&jumu neparsniedz 200V augstakaja punkta, 300V pilna
svarstibu diapozona un 105V rms un, kas ir instaléts vai tiek lietots saskana ar
Nacionalo Elektribas kodeksu (NFPA 70).

Lietojot piezimjdatora modemu, vienmér jaievéro pamata drosibas noteikumi,
lai samazinatu ugunsgréka, issavienojuma riskus un traumu radisanu cilvékiem,
ieskaitot sekojoso:

. Nelietojiet piezimjdatoru Gdens tuvuma, pieméram, blakus vannai,
mazgasanas blodai, virtuves izlietnei vai velas blodai, mitra pagraba vai pie
peldbaseina.

. Nelietojiet piezimjdatoru negaisa laika. Zibens var attalinati radit

Issavienojuma risku.

. Nelietojiet piezimjdatoru gazes nopludes vietas apkartné.

Nepieciesams UL 1642, kas aptver primaras (atkartoti neuzladéjamas) un
sekundaras (atkartoti uzladéjamas) litija baterijas, kas produktos tiek izmantotas
ka stravas avoti. Sis baterijas satur metalisko litiju vai litija sakauséjumus, vai litija
jonus, un var sastavét no vienas elektrokimiskas $anas vai divam un vairak sanam,
kas saistitas virkné, paraléli, vai abejadi, kas parvérs kimisko energiju elektriskaja
energija ar atgrieZzamu vai neatgriezamu kimisku reakciju.

. Nelieciet piezimjdatora akumulatora bloku uguni, jo tas var eksplodét.
Parbaudiet vietéjos noteikumus attieciba uz ipasiem likvidésanas
nosacijumiem, lai samazinatu cilvéku ievainosanas risku ugunsgréka vai
eksplozijas gadijuma.

. Nelietojiet stravas adapterus vai baterijas no citam iericém, lai samazinatu
cilvéku ievaino$anas risku ugunsgréka vai eksplodijas gadijuma.
Izmantojiet tikai UL apstiprinatus stravas adapterus vai baterijas, ko
piegada razotajs vai autorizéti mazumtirgotaji.
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Stravas droSibas prasibas

Produktiem ar elektriskas stravas jaudu lidz 6A un kas sver vairak ka 3 kg jaizmanto
apstiprinati stravas vadi, kas lielaki vai vienadi ar: HO5VV-F, 3G, 0.75mm’ vai

HO5VV-F, 2G, 0.75mm>.

TV regulétaja pazinojumi

Piebilde CATV sistémas uzstaditajam - 3is atgadinajums ir paredzéts, lai pievérstu
CATV sistémas uzstaditaja uzmanibu Nacionala Elektribas kodeksa 820-93. nodalai,
kas ietver vadlinijas atbilstosai sazemésanai un jo ipasi norada, ka koaksiala kabela
ekrangjumam jabat savienotam ar ékas sazemésanas sistému péc iespéjas tuvak
kabela ieejas punktam.

REACH (kimisko vielu registracija, novértésana,
atlausana un ierobezosana)

levérojot REACH noteikumus, més esam publicéjusi musu produktos esosas
kimiskas vielas ASUS REACH timek|a vietné http://csr.asus.com/english/REACH.
htm.

Macrovision Corporation produktu bridinajums

Sim produktam ir autortiesibu aizsardzibas tehnologija, ko aizsarga noteiktu ASV
izgudrotaju patentu un cita intelektuala ipasuma tiesibas, kas pieder Macrovision
Corporation un citiem autortiesibu ipasniekiem. So autortiesibu aizsardzibas
tehnologijas izmantosana jaapstiprina uznémumam Macrovision Corporation, un
ta ir paredzéta tikai lietoSanai majas apstaklos un citiem ierobezotiem skatisanas
nolakiem, ja Macrovision Corporation nav apstiprinajusi citadi. Atveido$ana vai
izjauksana ir aizliegta.

Profilakses pasakumi dzirdes nezaudésanai

Lai novérstu iespéjamos dzirdes bojajumus, neklausieties liela
skaluma ilgu laika posmu.
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Ziemelvalstu bridinajumi par litiju
(litija-jona baterijam)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PERER LA OB, fEROTIC 0 9, KRBT 28546, SR
ICHESND bOEM->TFE, REFORTICH > TRUHE L TFEW,
(Japanese)

BHUMAHMWE! Mpwu 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyNATOP UHOTO TMNa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsmnpyiite akkyMyiaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLAMM
npoussoauTens. (Russian)
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Optiska diskdzina drosibas informacija

Lazera drosibas informacija

—— CD-ROM diskdzina drosibas bridinajums
1. KLASES LAZERA IERICE

BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no sevis pak|auanas optiska dzina lazera iedarbibai,
neméginiet patvaligi izjaukt un nomainit optisko dzini. Jisu drosibai sazinieties ar
profesionalu tehnisko specialistu, lai iegutu palidzibu.

Servisa bridinajuma uzlime

BRIDINAJUMS! ATVEROT IZSTARO NEREDZAMU LAZERA RADIACIJU. NESKATIETIES
STARA VAITIESI UZ STARU AR OPTISKAJIEM INSTRUMENTIEM.

CDRH noteikumi

ASV Partikas un zalu administracijas lericu un radiologiskas veselibas centrs (CDRH)
1976. gada 2. augusta ieviesa noteikumus attieciba uz lazera produktiem. Sie
noteikumi attiecas uz lazera produktiem, kas razoti péc 1976. gada 1. augusta.
Atbilstibas nodrosinasana ir obligata produktiem, kas tiek pardoti Amerikas
Savienotajas Valstis.

BRIDINAJUMS! Veicot izmainas vai darbibas, kas nav aprakstitas 3aja vai lazera
produktu uzstadisanas rokasgramata, var izraisit bistamu radiacijas iedarbibas risku.

Informacija par parklajumu

SVARIGI! Lai nodrosinatu elektrosistému izolaciju un garantétu elektrisko drosibu,
tiek lietots parklajums, ar ko tiek aizsargats piezimjdatora korpuss, iznemot sanu dalas,
kura atrodas ieejas/izejas pieslégvietas.
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CTR 21 apstiprinajums
(piezimjdatoriem ar iebuvétiem modemiem)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad N de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: ar op het b erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de mdwlduele PSTNs m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”
Finnish

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

92 Piezimjdatora e-rokasgramata



German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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ENERGY STAR atbilstoss izstradajums

ENERGY STAR ir ASV Vides aizsardzibas agentiras un ASV

.ﬁ Energétikas departamenta kopéja programma, kas palidz mums
W visiem taupit naudu un aizsargat vidi, to praktizéjot un izmantojot
elektroenergiju tauposus izstradajums.

Visi ASUS izstradajumi ar ENERGY STAR logotipu atbilst ENERGY STAR standartam,
un elektroenergijas parvaldisanas funkcija ir iespéjota péc nokluséjuma.
Monitors un dators tiek automatiski iestatiti miega rezima péc 10 un 30 minasu
neaktivitates. Lai aktivizétu datoru no miega rezima, nospiediet peli vai jebkuru
tastatdras taustinu.

3)

Sikaku informaciju par elektroenergijas parvaldisanu un tas prieksrocibam
attieciba uz vidi skatiet vietné http://www.energystar.gov/powermanagement.
Stkaku informaciju par ENERGY STAR kopéjo programmu skatiet vietné http://

www.energystar.gov.

PIEZIME. Programma Energy Star NETIEK atbalstita izstradajumos, kas bazéti uz
Freedos vai Linux.
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Atbilstiba globalas vides noteikumiem un
deklaracija

ASUS ievéro videi draudzigas izstrades konceptu, lai izstradatu un razotu savus
produktus un lai nodrosinatu, ka visi ASUS produktu kalposanas cikli ir saskana
ar globalas vides noteikumiem. Turklat saskana ar noteikumu prasibam ASUS
nodrosina atbilstosas informacijas pieejamibu.

Ladzu, apmekléjiet http:/csr.asus.com/english/Compliance.htm, lai uzzinatu
par informacijas atklasanu, balstoties uz noteikumu prasibam. ASUS atbilst talak
minétajam

Japanas JIS-C-0950 materialu deklaracija

EU REACH SVHC

Korea RoHS

ASUS otrreizéja parstrade / Atpakalpienemsanas
pakalpojumi

ASUS parstrades un atpakalpienemsanas programmas ir misu apnemsanas atbilst
augstakajiem standartiem par masu vides aizsargasanu. Més ticam, ka, piedavajot
30s risingjumus, jus varésiet atbildigi veikt masu produktu, akumulatoru, citu
komponentu, ka ari iepakojuma materialu otrreizéjo parstradi. Detalizétu
informaciju par otrreizéjo parstradi dazados regionos skatiet 3eit:

http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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EU Declaration of Conformity / L=
IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the
ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
Authorized ive in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the ing

Product name :

Notebook PC
TP201S,J2018,R210S
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
(X] EMC - Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016)
X EN 55022:2010+AC:2011 X EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2014 X EN 61000-3-3:2013
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011

X R&TTE - Directive 1999/5/EC

Model name :

[ EN 300 328 V1.9.1(2015-02) X EN 301489-1 V1.9.2(2011-09)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [ EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12)
[ EN 301511 9.0.2(2003-03) [ EN 301 4897 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301908-1 6.2.1(2013-04) [ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[ EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
] EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) [ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
(X EN 301893 V1.8.1(2015-03) [ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[ EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [ EN 302 2012 V1.1.1(2005-07)
[ EN 50360:2001/A1:2012 [ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 62479:2010 & EN 50566:2013
[ EN 62311:2008 [J_EN 50385:2002
[ LVD - Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016)
[ EN 60950-1: 2006/ A12: 2011 [ EN 60065:2002 / A12: 2011
(X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013
X ign — Directive 2009/125/EC
[ Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 64212009 I Regulation (EU) No. 617/2013
(X RoHS - Directive 2011/65/EU Ver. 160217
X CE marking

X Equipment Class 2

C € @ (EU conformity marking)

Taipei, Taiwan

Signature Place of issue
Jerry Shen 15/4/2016
Printed Name Date of issue
CEO 2016
Position Year CE marking was first affixed
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